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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2015/328 DER KOMMISSION
vom 2. Mirz 2015

zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 322/2014 im Hinblick auf das Dokument
fir die Einfuhr fiir Lebens- und Futtermittel tierischen Ursprungs

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur
Festlegung der allgemeinen Grundsitze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europiischen
Behorde fir Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit ('), insbesondere auf
Artikel 53 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer ii,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 322/2014 der Kommission (*) wurden Sondervorschriften fir die
Einfuhr von Lebens- und Futtermitteln, deren Ursprung oder Herkunft Japan ist, nach dem Unfall im
Kernkraftwerk Fukushima erlassen, um die Gesundheit von Mensch und Tier zu schiitzen.

(2)  Nach Artikel 9 der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 322/2014 fiillen Lebens- und Futtermittelunternechmer
oder ihre Vertreter fiir die Zwecke der Vorabmitteilung Teil I des Gemeinsamen Dokuments fiir die Einfuhr (GDE)
gemdfd Verordnung (EG) Nr. 669/2009 der Kommission (}) aus und iibermitteln das Dokument der zustindigen
Behorde am benannten Eingangsort oder der Grenzkontrollstelle. Das GDE gemidfl der Verordnung (EG)
Nr. 669/2009 gilt nur fir Futter- und Lebensmittel nicht tierischen Ursprungs und nicht fiir Futter- und
Lebensmittel tierischen Ursprungs, einschliefSlich Fischereierzeugnissen.

(3)  Fir Futter- und Lebensmittel tierischen Ursprungs, einschlieflich Fischereierzeugnissen, die unter die Richtlinie
97/78/EG des Rates (%) fallen, ist gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 136/2004 der Kommission (°) das Gemeinsame
Veterinirdokument fiir die Einfuhr (GVDE) aus Anhang III der genannten Verordnung fiir die Vorabanzeige zu
verwenden.

(4)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 322/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(5)  Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 322/2014 wird wie folgt gedndert:
(1) In Artikel 9 erhalten Absitze 1 und 2 folgende Fassung:

»(1)  Lebens- und Futtermittelunternehmer oder ihre Vertreter teilen die Ankunft jeder Sendung mit Erzeugnissen,
mit Ausnahme von Tee mit Ursprung in anderen Prifekturen als Fukushima, vorab mit.

() ABLL 31vom 1.2.2002,S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 322/2014 der Kommission vom 28. Mirz 2014 zum Erlass von Sondervorschriften fiir die Einfuhr
von Lebens- und Futtermitteln, deren Ursprung oder Herkunft Japan ist, nach dem Unfall im Kernkraftwerk Fukushima (ABI. L 95 vom
29.3.2014,S.1).

(*) Verordnung (EG) Nr. 669/2009 der Kommission vom 24. Juli 2009 zur Durchfihrung der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf verstirkte amtliche Kontrollen bei der Einfuhr bestimmter Futtermittel und
Lebensmittel nicht tierischen Ursprungs und zur Anderung der Entscheidung 2006/504/EG (ABI. L 194 vom 25.7.2009, S. 11).

(*) Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinirkontrollen von aus
Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiihrten Erzeugnissen (ABL. L 24 vom 30.1.1998, S. 9).

(*) Verordnung (EG) Nr. 136/2004 der Kommission vom 22. Januar 2004 mit Verfahren fiir die Veterindrkontrollen von aus Drittlindern
eingefithrten Erzeugnissen an den Grenzkontrollstellen der Gemeinschaft (ABL. L 21 vom 28.1.2004, S. 11).
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(2)  Fir die Zwecke der Vorabmitteilung fiillen sie Folgendes aus:

a) fur Erzeugnisse nicht tierischen Ursprungs: Teil I des Gemeinsamen Dokuments fir die Einfuhr (GDE) gemaf3
Artikel 3 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 669/2009; dabei beriicksichtigen sie die Erlduterungen zum GDE
in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 669/2009;

b) fir Lebens- und Futtermittel tierischen Ursprungs, einschlielich Fischereierzeugnissen, fiir die die Richtlinie
97|78/EG des Rates gilt: das Gemeinsame Veterinirdokument fiir die Einfuhr (GVDE) gemdfl Anhang III der
Verordnung (EG) Nr. 136/2004 der Kommission (*).

Das jeweilige Dokument wird der zustindigen Behorde am benannten Eingangsort oder der Grenzkontrollstelle
mindestens zwei Arbeitstage vor der tatsichlichen Ankunft der Sendung tibermittelt.

(*) Verordnung (EG) Nr. 136/2004 der Kommission vom 22. Januar 2004 mit Verfahren fir die Veterinirkontrollen
von aus Drittlindern eingefithrten Erzeugnissen an den Grenzkontrollstellen der Gemeinschaft (ABL L 21 vom
28.1.2004, S. 11).“

(2) Artikel 12 erhilt folgende Fassung:
Artikel 12

Uberfithrung in den zollrechtlich freien Verkehr

Eine Sendung mit Erzeugnissen, mit Ausnahme von Erzeugnissen gemif$ der Richtlinie 97/78/EG, fiir welche bereits
die Verordnung (EG) Nr. 136/2004 gilt, wird erst in den zollrechtlich freien Verkehr tiberfithrt, wenn der Lebens-
bzw. Futtermittelunternehmer oder sein Vertreter den Zollbehorden ein von der zustindigen Behorde nach
Abschluss aller amtlichen Kontrollen ordnungsgemif$ ausgefiilltes GDE (auf Papier oder elektronisch) vorlegt. Die
Zollbehorden iiberfithren die Sendung in den zollrechtlich freien Verkehr, sofern eine befiirwortende Entscheidung
der zustindigen Behorde in Feld 11.14 des GDE eingetragen und in Feld I1.21 des GDE unterzeichnet ist.“

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 2. Mirz 2015

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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